OVQ n t rO p Premium Armaturen + Systeme
Anschluss-Set Zirkulation

Beiblatt

Anschluss- Set Zirkulation fir Bestehend aus:

»Regucor WHS/ WH* Art.Nr.: 1383584 1x Rohrgruppe 1

1x Rohrgruppe 2

1x Adapter G11G x G % UM
3x Dichtung G %

1x Dichtung G 1

1x Rohrschelle

= 2x Kafigmutter

2x Schraube mit Innensechskant

Adapter

Rohrgruppe 2

Rohrschelle mit Zubehdr

0

Rohrgruppe 1

—\

A

Vor Arbeiten an der Anlage sicherstellen, dass die Rohrleitungen und Armaturen abgekiihlt und entleert sind!
Elektrische Komponenten (Regler, Pumpen, etc.) vor Beginn der Arbeiten vom Strom trennen und gegen
Wiedereinschalten sichern!

. Verschlusskappe an Position A entfernen.
. Rohrgruppe (1) mit beiliegender Dichtung und Rohrschelle an Armaturgruppe montieren.
. Rohrgruppe (2) mit beiliegender Dichtung an Rohgruppe (1) schrauben.
. Adapter mit beiliegender Dichtung an Rohrgruppe (2) befestigen.
. Trinkwasserzirkulationspumpe an Adapter montieren.
Gdf. separaten Ruickflussverhinderer installieren.
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Die Trinkwasserzirkulationspumpe gehort nicht zum Lieferumfang!
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Connection set circulation for
“Regucor WHS/ WH” item no.: 1383584

Connection set circulation
Supplementary sheet

Consisting of:

1x pipe group 1
1x pipe group 2

1x adapter G 11G x G % collar nut
3x seal G %

1x seal G 1

1x pipe clamp

2x cage nut

2x screw with hexagon socket

Adapter

Pipe group 2

Pipe clamp with accessories
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Pipe group 1

A

Before starting work, make sure that the pipework and components have cooled down and been drained! Please
ensure that all electrical components (controllers, pumps etc.) are disconnected from the power supply and are

protected against accidental restart!

. Remove the cap at position A.

1
2. Connect the pipe group (1) to the product assembly with the enclosed seal and pipe clamp.
3. Screw the pipe group (2) to the pipe group (1) with the enclosed seal.
4
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. Fix the adapter to the pipe group (2) with the encl

osed seal.

. Mount the potable water circulation pump onto the adapter.
Mount a separate non-return check valve if required.

The potable water circulation pump is not included

in the delivery!

For an overview of our global presence
visit www.oventrop.com.
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Subject to technical modifications without notice.



OVQ n t rO p Robinetterie «<haut de gamme» + Systémes

Jeu de raccordement pour bouclage d’E.C.S.

Feuille annexe

Jeu de raccordement pour bouclage d’E.C.S. Se composant de :

pour «Regucor WHS/ WH» réf.: 1383584 1x groupe de tuyauterie 1

1x groupe de tuyauterie 2

1x adaptateur G 1 F x G % écrou
3x joint G %

1x joint G 1

1x collier d’attache

= 2x écrou encagé

2x vis a six pans

Adaptateur

Groupe de tuyauterie 2

Collier d’attache avec accessoires

0

Groupe de tuyauterie 1
—

A

Avant le début des travaux, il faut s’assurer que la tuyauterie et la robinetterie sont refroidies et vidangées ! Avant
le début des travaux, couper I’alimentation électrique des composants électriques (régulateurs, circulateurs etc.)
et les protéger contre une remise en service intempestive !

. Démonter le capuchon de fermeture sur la position A.
. Monter le groupe de tuyauterie (1) au groupe de robinetterie avec le joint et le collier d’attache joints.
. Visser le groupe de tuyauterie (2) sur le groupe de robinetterie (1) avec le joint livré.
. Fixer 'adaptateur avec le joint livré au groupe de tuyauterie (2).
. Monter le circulateur de bouclage d’E.C.S. sur I'adaptateur.
Monter un clapet de retenue séparé si nécessaire.
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Le circulateur de bouclage d’E.C.S. n’est pas inclus dans la livraison !

Vous trouverez une vue d’ensemble des interlocuteurs
dans le monde entier sur www.oventrop.com. Sous réserve de modifications techniques.



